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Congedo . Abeundi facultas. Commearus. Dallo fteflo Commeatus , fignifi-
cante la licenza data a i Soldati di andarfene , volle il Menaglo trarre
la parola Congedo . Son cofe da far trafecolare. Troppo diftant fono Com-
meatus e Congedo; e dal primo fi formd Commiato , non mai Congedo. Ne
da Concedo nacque Congedo, come fofpertd Carlo Dati, perché troppo
largo ¢ il fignificato di Concedo. Ma onde verrd? lo non ho che una
coniettura da proporre, cioé che fi poffa effere formato da Cum, e dal
Teutonico Gehen fignificante Andare, per efprimere il Commeatus de i
Latini, giacché Cum & Gehen congiunn fignificano Commeare , Ire [imul.
Di qua pare nato il Franzefe ed Inglefe Congé, e Congeare adoperato da
gli Scrittori Latino Barbari per Licenziare: del che ¢ da vedere il Du-
Cange. Certamente Congeare indica 1l Con-gehen Tedefco, ridotto alla
terminazion Latina. ; ‘

Congegnare. Compaginare, Copulare. Sembra nato quefto vocabolo da
un barbarico verbo Cum-ingeniare. Ma refta luogo ad altri di cercar

il . .
5 Coniare. Cudere pecuniam . 1l Monofini, e da lui gli Accademici della
Crufca, dal Greco Eiconiazen traflero Coniare. Molto bene. Pure afcol-
tate il Menagio, che parla dal tribunale. Da Cuneus, ficuro. Cuneus ;
Cunius, Conius , Conio, Coniare. Ma Cuneus , in ltaliano Bietta, che ha
che fare co i Denari battuti in Zecca? Tengo io per fermo, che da
Icona o Iconia, voce Greca barbarica, di cui una volta fi fervivano gli
Scrittori, fignificante Effigie, Immagine, fi formafle dipoi Zconiare, e poi
Coniare , nella ftefla guifa che differo Effigiare.

Conquidere . Male habere , Affligere, Proflernere. Badate al Menagio .
Secondo lui, venne dal Latino-Barbaro Congueflare. Dovette egli crede-
re, che Conguidere e Conguiflare foffero lo fteffo. S’ ingann6d forte. Di-
verfi di origine e di fignificato fono quefti due verbi. Venne I error fue
dall’ aver creduto il noftro Cenguifo il medefimo participio, che il Fran-
zefe Conquis. In quefto abbaglio cadde anche il Bembo Lib. 1. delle
Profe. 1l noftro Caftelvetro nelle Giunte il correffe , ferivendo: Conguifo
€ voce ltaliana, ed ¢ intera Latina, cioé Concifus. Né fignifica guello, che
fa Conguiftato, in guifa che I una fi pofa ufare per l'alira. Percioeché Con-
quifo fignifica Tagliato, e in minute parti dwifo; ma Conguiflato , Guada-
gnato, Procacciato. Circa nondimeno I'origine di Conguidere e Conguifo
fi potrebbe dubitarne; perciocché Conguidere non fignifica Tagliar per
rr;?nuto - E poi come il Ci diventd Qui? Ma né pur io so recar di me-
- glio. .

Conquiftare . Adipifci, Comparare fibi. Particolarmente diciam quefto
di chi coll’ armi conquifta Regni, Citta, o Caftella. Se afcoltiamo il
Menagio, viene dal Latino-Barbaro Congueflare. Ma onde lo fteflo Con-
queflare? Meglio avrebbe fatto dicendo, che I'laliano  Conguiffare ven-
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